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Na przestrzeni wiekow wielu wybitnych europejskich pisarzy korzystato

z intertekstualnych zabiegow, wyraznie nasladujacych styl charakterystyczny

dla konkretnych dziet (jak np. Biblia), epok oraz swoich wielkich poprzednikow

(jak np. Homer). W ten sposob wielu autorow usitowato zbudowa¢ odpowiedni klimat lub
sie¢ skojarzen, a nawet prowadzi¢ swoista gre intelektualng z czytelnikiem czy innym
autorem oraz wlgczyc¢ sie w zywy nurt tradyciji literackich i artystycznych. Jednym

z mistrzow takiej stylizacji byt Adam Mickiewicz:

( ( Adam Mickiewicz

Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego
Ksiegi Narodu Polskiego. Od poczatku §wiata az do umeczenia
narodu polskiego

1. Na poczatku byta wiara w jednego Boga, i byla Wolnosc¢ na
Swiecie. I nie byto praw, tylko wola Boga, i nie bylo panow
i niewolnikow tylko patryarchowie i dzieci ich.



2. Ale potem ludzie wyrzekli sie Boga jednego, i naczynili sobie
balwanow, i ktaniali si¢ im, i zabijali na ich czes¢ krwawe ofiary,
i wojowali za czeS¢ swoich Balwanow.

3. Przeto Bog zestal na balwochwalcow najwiekszg kare, to jest
niewole.

4. [ stata si¢ potowa ludzi niewolnicg drugiej potowy, chociaz wszyscy
pochodzili od jednego Ojca. Bo wyrzekli sie tego pochodzenia,

i wymyslili sobie réznych Ojcow; jeden rzekt, iz pochodzi od ziemi

a drugi od morza, a inni od innych.

Zrédto: Adam Mickiewicz, Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego, Paryz 1832, s. 5-6.

Przyktad stylizaciji biblijnej, jakq sa Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego Adama
Mickiewicza, unaocznia nam jej kwintesencje artystyczna.
Twoje cele

o Wyjasnisz, czym jest stylizacja.
» Wskazesz wybrane rodzaje stylizacji w tekstach.

o Okreslisz, czemu stuzg poszczegolne typy stylizaciji.



Przeczytaj

Pojecie stylizacji

Przez stylizacje rozumiemy Swiadome i celowe ksztattowanie tekstu wedtug obranego
wzorca stylistycznego. W poradniku Polszczyzna na co dzien pod redakcjg Mirostawa

Banki mozna przeczytac:

99 D. Zdunkiewicz-Jedynak
ABC stylistyki

W praktyce termin ten jest odnoszony do tekstow artystycznych
(rzadziej publicystycznych), w ktorych autor Swiadomie i jawnie
wprowadza do swojej wypowiedzi, majgcej wlasny, odrebny styl,
elementy wiasciwe:

a) cudzej indywidualnej wypowiedzi,

b) stylowi jakichs pisarzy, szkot, pradow lub gatunkow literackich,
¢) jezykowi okreslonych srodowisk,

d) jezykowi jakich$ epok,

e) innym stylom funkcjonalnym.

Zrédto: D. Zdunkiewicz-Jedynak, ABC stylistyki, [w:] Polszczyzna na co dzier, red. M. Bariko, Warszawa 2006, s. 91-92.

Celem zabiegow stylizacyjnych jest wiec m.in. oddanie klimatu opisywanej epoki,
srodowiska, wywolanie podniostego nastroju, oSmieszenie, popisanie si¢

umiejetnosciami jezykowymi autora.

Rodzaje stylizacji

W zaleznosci od podstawy stylizacji, wyrdznia sig¢ kilka jej rodzajow: kolokwializacje,

scjentyzacje, kancelaryzacje, archaizacje, dialektyzacje, argotyzacje, profesjonalizacje,
stylizacje literacka (w tym poetyzacje i stylizacje biblijng). Trzeba jednak pamietac, ze

istnieja rozne klasyfikacje stylizacji.
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W jednym utworze literackim moze wystgpic kilka rodzajow stylizacji, np. w Lalce
Bolestawa Prusa wystepuje m.in. kolokwializacja, ktora postuguja sie mieszczanscy
bohaterowie powiesci, stylizacja Srodowiskowa (niekiedy z nadmiernie
wykorzystywang manierg wprowadzania terminow francuskich i angielskich) -
charakterystyczny dla eleganckiego jezyka srodowisk arystokratycznych, ale tez

elementy dialektyzacji, ktore mozna usltysze¢ w wypowiedziach Wegielka.

,7 Bolestaw Prus
Lalka

Zawigzal Wokulskiemu recznik na szyi i mydlgc mu policzki

z szybkoscig piorunu, mowit dale;:

— W miescie, panie, cicho do czasu, a zreszta nic. Bylem wczoraj

z towarzystwem na Saskiej Kepie, ale c6z to, panie, za ordynaryjna
mlodziez!... Poklocili sie w tancu i prosze mego pana wyobrazi¢
sobie... Glowke troche wyzej, s'il vous plait...

Wokulski podniost glowe troche wyzeji zobaczyl, ze jego operator
nosi ztote spinki przy bardzo brudnych mankietach.

— Pokiocili sie w tancu — ciggnat elegant btyskajac mu brzytwg przed
oczyma — i prosze sobie wyobrazic, ze jeden chcgc kopna¢ drugiego
w wystawe — uderzyt damel... Zrobit sie halas... pojedynek... Mnie
naturalnie wybrano na sekundanta i wiasnie bytem dzis w ktopocie,
bom miat tylko jeden pistolet, kiedy przed polgodzing przychodzi do
mnie obrazajacy i mowi, ze nie gtupi strzelac si¢ i ze obrazony —
moze mu oddac, byle tylko raz... Glowke na prawo, s'il vous plait... No
wie pan, bylem tak oburzony (przed p6t godzing), ze porwatem faceta
za galeryjke, kolanem w antresole i — won! za drzwi. Z takim btaznem

strzelac sie nie podobna, n'est-ce pas?
Zrédto: Bolestaw Prus, Lalka, Warszawa 1975.

Archaizacja postugiwat si¢ czesto Henryk Sienkiewicz, chcgc w ten sposob oddac

ducha czasow, ktore opisywal. Dialogi bohaterow stylizowane sa zgodnie z normami
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obowigzujacymi w epoce, w ktorej umiejscowiona zostata akcja danej powiesci (np.
Potop - XVII wiek).

,, Henryk Sienkiewicz

Potop

Nastata chwila milczenia; wreszcie mtody rycerz podniost
wynedznialg twarz i rzekt:

— Tak jest, mitoSciwy panie!... Nie delirium przeze mnie mowi, jeno
prawda; jam to Chowanskiego szarpal, od ktorej wojny imi¢ moje

w calej Rzeczypospolitej zastyneto... Jam jest Andrzej Kmicic, chorazy
orszanski...

Tu pan Kmicic przymknat oczy i bladt coraz wiecej, lecz gdy krol
milczat zdumiony, tak dalej méwic poczat:

- Jam, mitoSciwy panie, Ow banit, przez Boga i ludzkie sady potepion
za zabojstwa i swawole, jam to Radziwittowi stuzyt i wraz z nim ciebie,
mitoSciwy panie, i ojczyzne zdradzil, a teraz rapierami sktuty,
konskimi kopytami stratowan, podnieSc¢ si¢ niemocen, bije si¢

w piersi, powtarzam: ,Mea culpa! mea culpa!”, i milosierdzia twego
ojcowskiego btagam... Przebacz mi, panie, bom sam wilasne dawne
uczynki przeklat i z tej piekielnej drogi dawno nawrocit.

[ 1zy pusScily si¢ z oczu rycerza, a drzacymi rekoma poczat szukac
dtoni krolewskiej. Jan Kazimierz za$ dtoni wprawdzie nie cofnat, lecz
sposepniat i rzekt:

— Kto w tym kraju korone¢ nosi, niewyczerpang winien miec
przebaczenia gotowos¢, przeto i tobie, zwlaszcza zes w Jasnej Gorze
i nam w drodze wiernie stuzyl, a piersi nadstawiat, gotowismy winy
odpuscic.

- Jednego tylko nie mozem ci zapomniec, zes wbrew cnocie tego

narodu, podniesieniem reki na majestat dotad nieskalanej, ofiarowat



sie ksieciu Bogustawowi porwac nas i zywych lub umartych

w szwedzkie rece wydac!

Zrédto: Henryk Sienkiewicz, Potop, Warszawa 1972.

Stownik
styl
(fr. style < tac. stylus (stylios) - rylec do pisania na woskowych tabliczkach, prawd.

z gr. stylos - stup) - sposob uksztaltowania tekstu za pomoca okreslonych

srodkow jezykowych (np. skladnia, frazeologia, leksyka), ktore sg dobierane ze

wzgledu na cel

archaizm

(gr. archaismos - przestarzaly wyraz) - wyraz nalezacy do minionej epoki

historycznej

dialekt

(gr. didlektos - rozmowa) — odmiana jezyka polskiego uzywana na okreslonym
obszarze gtownie przez ludnoS¢ wiejska, wyrdzniajaca si¢ swoistymi cechami

jezykowymi; w obrebie dialektu wystepuja gwary, uzywane na mniejszych

obszarach

kolokowializm

(fac. collogquium - rozmowa) — wyraz potoczny, typowy dla jezyka moéwionego




Mapa mysli

Polecenie 1

Uzupetnij mape mysli brakujgcymi przyktadami stylizacji.

Przyklad:

nasladowanie gwar
Zaw« ; stuz
nadaniu przedstawionym
postaciom cech realnych,
jest tez czesto zrodtem
komizmu

nasladowanie gwar
miejskich i
Srodowiskowych; poza
realistycznym opisaniem
‘wydarzefi nadaje ona
utworom literackim
wymowe humorystyczna

Przyklad:
A polski bez jak pachniat w
A )

maju

Szofer nim mait swa
taksowke /

Frajeréw wiozac na
majowke, /

muzykie;
Gnatna sto jeden, na
rezykie; /
Awidzt émietankie
towarzyskie”.
. Tuwim)

Przykdad:
To siedza, to leca. Trzymac!
sieuczyc. /
Jazda na imieniny. /
W nid
Mowa jak przez szybe.

Kotlecik, torcik. Latajaw
gebie. Zeby tez".
(M. Bi il

polega na imitowaniu
(nasladowaniu) stylu

potocznego, gtéwnie przez

nasycanie tekstu

$wiadome nawiazywanie do
innego tekstu (np. tytutu,
tresci, stownictwal, stylu
innego autora czy
konwencji pisarskiej

tej odmiany jezyka

(nazywana tez stylizacja
gwarowa) wprowadzanie
do wypowiedzi gwarow)
srodkéw jezykowych;
dotyczy¢ elementow
autentycznej gwary lub.
form przypominajacych
stowa i formy gwarowe;
celem jest nadanie
wypowiedziom
odpowiedniego kolorytu,
czasem bywa narzedziem
parodii lub groteski

h
oze

wprowadzanie do tekstu
elementow stylu Praykad:

naukowego (naukowej
terminologi) -

Przykfad:

‘wprowadzanie do tekstu
elementow ji h
przestarzatych, dawnych;
jej celem jest odtwarzanie

kolorytu danej epoki (teksty

literackie), stwarzanie
podniostego nastroju
(teksty nieartystyczne)

rzykfad:
,Urodzony? (tak, nie;
niepotrzebne /
skreslic); dlaczego ,tak"?
(uzasadnic); gdzie, /
kiedy, po co, dla kogo zyje?
zkim sie styka /
powierzchnia mézgu, z kim
jest zbiezny /
czgstotliwoscia pulsu?
krewni za granica /
skory? (tak, nie); dlaczego /
nie"? (uzasadnic)”
(5. Barariczak)

wprowadzanie do tekstu
elementow stylu
urzedowego



Polecenie 2

Na podstawie informacji zamieszczonych na mapie mysli okresl, z jakim rodzajem stylizacji
mamy do czynienia w ponizszym tekscie.

(‘ Julian Tuwim

Slusarz

Slusarz byt blady i nienawidzit mnie. Uémiechnat sie drwiaco

i powiedziat:

- Bez holajzy? Jak ja mam bez holajzy loch bajtel krypowac? Zeby
trychter byt na szoner robiony, to tak. Ale on jest krajcowany i we
flauszy culajtungu nie ma, to na sam abszperwentyl nie zrobie.

Zrédto: Julian Tuwim, Slusarz, [w:] Cyganka oraz inne satyry i humoreski proza, teksty kabaretowe i aforyzmy, Warszawa
2011.




Sprawdz sie

Pokaz ¢wiczenia: & ) @

Cwiczenie 1 ¢
Okresl, czy dane okreslenie jest: biblizmmem, archaizmem czy kolokwializmem. Pogrupuj
elementy.
biblizmy
powata ’ ‘ salomonowy wyrok ’
wacépan ’ ‘ gadacd ’ ‘ narobic sie ’
) Eden ’ ‘ ociec ’ ‘ fajny ’
archaizmy
pocieszyciel Hioba ’

kolokwializmy




Cwiczenie 2

Okredl i zaznacz rodzaj stylizacji wystepujagcych w podanym tekscie.

,’ Kazimierz Przerwa-Tetmajer

O Marysi "Dalekiej"
Idem, idem miedzy wierhy - -
graj mi, skrzypko, graj! -

a patrzem se dookota,

jak syroki kraj.

Patrzem, patrzem dookota -
brzec mi, skrzypko, brzec! -
a wzionbyk to serce moje

do obidwok rec.

Wzionbyk, wzionbyk serce moje --
zwon mi, skrzypko ma! -

a cisnonbyk komu do nog,
kieby byto ka...

Zrédto: Kazimierz Przerwa-Tetmajer, O Marysi "Dalekiej" [w:] tegoz, Na Skalnym Podhalu. Wybdr, oprac. J.
Kolbuszewski, Wroctaw 1998.

() dialektyzacja
() kolokwializacja

() archaizacja



Cwiczenie 3
Zdecyduj i zaznacz, jaki rodzaj stylizacji jezykowej zostat zastosowany w podanym

fragmencie Mistrza i Matgorzaty Michaita Buthakowa.

,’ Michait Buthakow
Mistrz i Malgorzata

W biatym ptaszczu z podbiciem koloru krwawnika posuwistym
krokiem kawalerzysty wczesnym rankiem czternastego dnia
wiosennego miesigca nissan pod kryta kolumnade tgczaca oba

skrzydta patacu Heroda Wielkiego wyszedt procurator Judei Poncjusz
Pitat.

Zrédto: Michait Buthakow, Mistrz i Matgorzata, Warszawa 2017, s. 25.
() stylizacja historyczna
() stylizacja basniowa

() stylizacja biblijna



Cwiczenie 4

Przeczytaj podany fragment, a nastepnie uzupetnij poprawnie ponizsze zdanie.

,’ Sylwia Chutnik
Biedne dzieci patrza na biednych dorostych

Jednakowoz, i tu chciatabym zwrécic sie do chtopcéw, bo to na
mezczyznach spoczywa brzemie ratowania Swiata od zagtady. Kto, jak
nie oni, wtasna piersig obronig Matke biato-czerwonga? Kto bedzie miat
tyle sity w ramionach, aby nies¢ swoj wtasny krzyz, mianowicie
karabin? Na sitowni mtodzi panowie wtaczajg na biezni interwat,
kardio, specjalny program spalania kalorii w mézgu. Cwicza,
przygotowuja sie na wszelki wypadek. | dobrze, chtopcy, ¢wiczcie
nadal. Jak wybuchnie powstanie,

to przeciez dresy beda gtéwnie walczy¢, bo intelektualna czes¢
mtodziezy zacznie pisac¢ wiersze i nagradzane powiesci o czasach

pokoju.

Zrédto: Sylwia Chutnik, Biedne dzieci patrza na biednych dorostych, [w:] S. Chutnik i in., Nie pytaj o Polske, Krakdw
2009, s. 13.

Do tekstu wprowadzono elementy:

() stylizacji $srodowiskowej.

() archaizacji i kolokwializacji,

poniewaz

wystgpity tu wyrazy, ktore wyszty juz z uzycia oraz takie, ktore sg typowe dla
jezyka potocznego.

wystapity tu wyrazy typowe dla jezyka sportowcéw oraz wtasciwe dla literatury
pieknej.



Cwiczenie 5 ®
Przeczytaj fragment Lalki Bolestawa Prusa, a nastepnie okresl prawdziwos¢ podanych

nizej stwierdzen.

,, Bolestaw Prus
Lalka

[...] Panna lzabela wytamywata sobie palce, azeby pohamowac sie od
tez, ktorych wstyd jej byto nawet w pustce i w nocy.

Wszyscy jg opuscili, z wyjatkiem — hrabiny Karolowej, ktéra, kiedy
wezbrat jej zty humor, przychodzita tu i szeroko zasiadtszy na kanapie,
prawita wsrod westchnien:

— Tak, droga Belciu, musisz przyznac, ze popetnitas kilka btedoéw nie
do darowania. Nie méwie o Wiktorze Emanuelu,

bo tamto byt przelotny kaprys kréla troche liberalnego i zresztg bardzo
zadtuzonego. Na takie stosunki trzeba mie¢ wiecej — nie powiem:
taktu, ale — doswiadczenia — ciggneta hrabina, skromnie spuszczajac
powieki. — Ale wypusci¢ czy — jesli chcesz — odrzuci¢ hrabiego
Saint-Auguste, to juz daruj!... Cztowiek mtody, majetny, bardzo dobrze,
i jeszcze z taka karierg!... Teraz wiasnie przewodniczy jednej deputacji

do Ojca swietego i zapewne dostanie specjalne btogostawienstwo dla

catej rodziny, no a hrabia Chambord nazywa go cher cousin... Ach,
Boze!

— Mysle, ciociu, ze martwic¢ sie tym juz za pézno — wtracita panna
|zabela.

— Alboz ja chce cie martwic, biedne dziecko! | bez tego czekaja cie
ciosy, ktore ukoi¢ Matzenstwo, Obowigzek moze tylko gteboka wiara.
Zapewne wiesz, ze ojciec stracit wszystko, nawet reszte twego
posagu?

— Cbz ja na to poradze?

— A jednak ty tylko mozesz radzi¢ i powinnas — mowita hrabina
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z naciskiem. — Marszatek nie jest wprawdzie Adonisem, no — ale...
Gdyby nasze obowiazki byty do spetnienia tatwe, nie istniataby
zastuga.

Zreszta, moj Boze, ktéz nam broni miec na dnie duszy jakis ideat,

o ktorym mysl ostadza najciezsze chwile? Na koniec, moge cie
zapewnic, ze potozenie pieknej kobiety, majgcej starego meza, nie
nalezy do najgorszych. Wszyscy interesuja sie nig, méwig o niej,
sktadajg hotdy jej poswieceniu, a znowu stary maz jest mniej
wymagajacy od meza w Srednim wieku...

— Ach, ciociu...

— Tylko bez egzaltacji, Belciu! Nie masz lat szesnastu i na zycie musisz
patrzec serio. Nie mozna przecie dla jakiejs idiosynkrazji poswiecic
bytu ojca, a chocby Flory i waszej stuzby. Wreszcie pomysl, ile ty przy
twym szlachetnym serduszku mogtabys zrobi¢ dobrego rozporzadzajac

znacznym majatkiem.

Zrédto: Bolestaw Prus, Lalka, Warszawa 1975.

Twierdzenie Prawda Fatsz
Autor zastosowat w utworze archaizacje. O O
W podanym fragmencie wystepuje stylizacja biblijna. O O
Izabela i jej ciotka stosujg zwroty wyszukane,
O O

by podkresli¢ swoje arystokratyczne pochodzenie.

Wyrazy obcojezyczne wprowadzone do dialogu
eksponuja $rodowisko, O O
z ktérego wywodza sie bohaterki.

Narrator pochodzi z tego samego srodowiska, co O O
bohaterki.
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Cwiczenie 6
Przeczytaj fragment tekstu J6zefa Ignacego Kraszewskiego Stara basn. Okresl rodzaj

stylizacji, ktéry sie tu pojawia oraz w czym sie przejawia.

’7 Jozef Ignacy Kraszewski
Stara basn

Albo to kosci, rogu i kamienia nie dosyc¢? - rzekt stary Wisz,
wzdychajac. - Byt czas, ze sie ludzie tym obchodzili i dobrze im z tym
byto... JakieScie wy a drudzy wedrowni podwozi¢ zaczeli swoje
btyskotki, niewiasty nam popsuliscie, chce im sie ziarnek Swiecacych
na szyje i iglic gtadkich, i guzéw, i wszystkich tych zabawek... bez

ktérych teraz zadna nie stapi.

Zrédto: Jozef Ignacy Kraszewski, Stara basr, Wroctaw 2017.




Cwiczenie 7
Okredl i zaznacz funkcje, ktorg petni dialektyzacja w podanym fragmencie Konopielki

Edwarda Redlinskiego.

99 Edward Redlinski
Konopielka

Cichnie. Za to Szymon Kustyk ttébmaczo, ze moze Raba zapatrzyta sie
na paswisku w ktéregos konia, toz krowy na wygonie paso sie razem
z koniami. Zapatrzyta sie i z tego to pomieszanie! A to i krowa
zapatrzy¢ sie moze, dziwi sie Handzia. A czemu nie, toz krowy madre,
prawie jak ludzie, na to Szymon: Czy w wigilie nie gadajo ludzkim

gtosem?

Zapatrzyta sie, kiwajo meszczyzny gtowami, zapatrzyta sie! Widze, |zej
sie ludziom zrobito, ze sprawa zwyczajna, nic strasznego nima.

| zaczynajo wspominac, kto jak zapatrzyt sie, w co: zapatrzyta sie
Prymakowa i Jadzka w dzikie swinie jak rano ryta w sadku, zapomniata

potem splunac i dzieciak dziki rosnie, ucieka do boru nocowac.

Zrédto: Edward Redlinski, Konopielka, Warszawa 1973.

Q mityzacja Swiata przedstawionego
() ukazanie obyczajowosci i zabobonéw panujacych wsréd ludzi zyjacych na wsi

() nadanie tekstowi charakteru komicznego



Cwiczenie 8
Na podstawie powyzszych fragmentow wskaz funkcje, jakie petni stylizacja w literaturze

pieknej w zaleznosci od przynaleznosci gatunkowej, okresu powstania dzieta oraz
tematyki.




Dla nauczyciela

Autor: Joanna Oparek
Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Rodzaje stylizacji w teksScie
Grupa docelowa:
Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy
Podstawa programowa:
Tresci nauczania - wymagania szczegotowe
Zakres podstawowy
II. Ksztalcenie jezykowe.
2. Zroznicowanie jezyka. Uczen:

6) rozpoznaje rodzaje stylizacji (archaizacja, dialektyzacja, kolokwializacja, stylizacja
srodowiskowa, biblijna, mitologiczna itp.) oraz okresla ich funkcje w tekscie;

IIl. Tworzenie wypowiedzi.
1. Elementy retoryki. Uczen:
7) odroznia dyskusje od sporu i kiotni;
2. Mowienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza sie z cudzymi poglagdami lub polemizuje z nimi, rzeczowo uzasadniajgc
wiasne zdanie;

4) zgodnie z normami formuluje pytania, odpowiedzi, oceny, redaguje informacije,
uzasadnienia, komentarze, glos w dyskusji;

IV. Samoksztalcenie.

1) rozwija umiejetnos¢ pracy samodzielnej miedzy innymi przez przygotowanie
roznorodnych form prezentacji wtasnego stanowiska;

2) porzadkuje informacje w problemowe cato$ci poprzez ich wartoSciowanie;
syntetyzuje poznawane tresci wokot problemu, tematu, zagadnienia oraz
wykorzystuje je w swoich wypowiedziach;



Zakres rozszerzony
I. Ksztatcenie literackie i kulturowe.

1. Czytanie utworow literackich. Uczen: spelnia wymagania okreslone dla zakresu
podstawowego, a ponadto:

5) rozpoznaje mitologizacje i demitologizacje w utworach literackich, rozumie ich
uniwersalny charakter oraz role w interpretaci;

Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacji;

kompetencje w zakresie wielojezycznoSci;

kompetencije cyfrowe;

kompetencje osobiste, spoteczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sig;

kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalne;j.
Cele operacyjne. Uczen:

e wyjasni, czym jest stylizacja;
» wskaze wybrane rodzaje stylizacji w tekstach;
» okresli, czemu stuzg poszczegolne typy stylizacji.

Strategie nauczania:

» konstruktywizm;
o konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e Cwiczen przedmiotowych;
e zuzyciem komputera;

e praca z tekstem;

o dyskusja.

Formy pracy:

praca indywidualna;

praca w parach;

praca w grupach;

praca catego zespotu klasowego.
Srodki dydaktyczne:

» komputery z gltoSnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;
» zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;



« tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda;
« telefony z dostepem do internetu.

Przebieg lekcji
Faza wprowadzajaca:

1. Nauczyciel udostepnia uczniom e-materiat i wprowadza ich w temat lekcji. Wspolne
ustalenie celow zajec i kryteriow sukcesu.

2. Nauczyciel rozpoczyna rozmowe na temat: Czym jest stylizacja jezykowa i jakie s3 jej
rodzaje? Podsumowujgc rozmowe, podkresla, ze jest to podstawowa metoda
wprowadzenia czytelnika w realia danego $rodowiska lub okreslonej epoki.

Faza realizacyjna:

1. Uczniowie indywidualnie zapoznajg si¢ z treSciami w sekcji ,Wprowadzenie”
oraz ,Przeczytaj’. Nastepnie nauczyciel zatrzymuje si¢ na chwile przy tekscie
Sienkiewicza. Robi krotki wyktad na temat zadan, jakie musiat stawia¢ sobie Henryk
Sienkiewicz, przystepujac do odtworzenia realiow i klimatu epoki. Zwraca przy tym
uczniom uwage, ze wlasnie w jezyku odzwierciedla si¢ mentalnos¢ epoki. Archaizacja
jezyka powiesci wymagata wiec analizy i odtworzenia catej sfery pojeciowej wiasciwej
dla ludzi baroku. Nauczyciel podkresla, ze Henryk Sienkiewicz miat peing Swiadomosc,
ze stylizacja jezykowa nie jest zabiegiem powierzchownym, ale sposobem dotarcia do
istoty rzeczywistosci - chciat ukaza¢ umystowos¢, emocjonalnosc¢ i system wartosci
epoki. Tylko w ten sposob mogt stworzy¢ wielowymiarowe i przekonujgce postaci
swych powiesci.

2. Uczniowie indywidualnie czytajg tresci sekcji ,Mapa mysli”. Nastepnie w parach
uzupetniaja mape mysli brakujacymi przyktadami stylizacji. Mogg korzysta¢ przy tym
z telefonow z dostepem do internetu.

Polecenie nr 2 uczniowie wykonujg indywidualnie.

3. Uczniowie przechodza do sekcji ,Sprawdz si¢” i wykonuja ¢wiczenia 1., 2., 3., 4.
Wybrane osoby prezentujg odpowiedzi, a nauczyciel ocenia i komentuje. Cwiczenie 5
moze zosta¢ wykonane wspolnie (okreslenie prawdziwosci stwierdzen). Cwiczenia 6.
i 7. uczniowie wykonujg indywidualnie, a 8. moga by¢ wykonane w formie dyskusji
moderowane;j.

Faza podsumowujaca:

1. Nauczyciel prosi wybranego ucznia o sformutowanie wypowiedzi ustne;j
podsumowujgcej dyskusije (jesli ¢wiczenie 8 byto wykonywane wspolnie). Nauczyciel
komentuje lub uzupeinia wypowiedz podsumowujaca.

2. Nauczyciel ponownie odczytuje temat lekcji i inicjuje krotkg rozmowe na temat
spetnienia kryteriow sukcesu.



Praca domowa:

1. Wybierz fragment utworu, w ktorym odnajdziesz stylizacje. Nazwij jg i opisz wplyw tej
stylizacji na odbior utworu.

Materialy pomocnicze:

e Polszczyzna na co dzien, red. M. Banko, Warszawa 2006.
o Jezyk polski Kompendium, pod red. M. Derwojedowej, Warszawa 2005.

Wskazowki metodyczne

« Nauczyciel moze wykorzysta¢ medium w sekcji ,Mapa mysli” do podsumowania lekcji.



